EDITADO POR "EDICIONES LA CUEVA"

SATISFACCION GARANTIZADA
| SAAC ASIMOV

Tony era alto y de una belleza sombria, con un increible aire patricio dibujado en cada linea de su
inmutable expresion. Claire Belmont le mird a través del resquicio de la puerta, con una mezcla de
horror y desaliento.

% No puedo, Larry. No puedo tenerlo en casa...

Buscaba febril en su paralizada mente una manera mas enérgica de expresarlo, algo que tuviera
sentido y zanjara la cuestion, pero acabo por reducirse a una simple repeticion.

% jDe verdad, no puedo!

Larry Belmont contempld con severidad a su mujer y en sus ojos asomoé aquel destello de
impaciencia que Claire odiaba ver, puesto que le daba la impresion de reflgjar su propia incom-
petencia.

¥ Nos hemos comprometido, Claire. No puedo desdecirme ahora. La compafiia me envia a
Washington con esa condicién, lo cual con toda seguridad significa un ascenso. No presenta ningin
peligro y tu lo sabes. (Qué tienes entonces que objetar?

Ellafruncié el entrecgjo, desvalida.
¥ Me da escalofrios. No puedo soportarlo.

% Es tan humano como tl o como yo. Bueno..., casi. Asi que nada de tonterias. jVamos,
apartate!

Apoyd su mano en € talle de ella, empujandola, y Claire se encontré temblando en su propio
cuarto de estar, donde se encontraba aquello, mirandola con precisa cortesia, como evaluando a la
gue debia ser su anfitriona durante las proximas tres semanas. La doctora Susan Calvin se hallaba
también presente, envaradamente sentada, con los labios apretados como sintoma de abstraccion.
Presentaba el aspecto frio y distante de alguien que ha trabagjado durante tanto tiempo con maquinas
gue un poco de acero ha penetrado en su sangre.

¥ Hola ¥ castafieted Claire, como un saludo ineficaz y general. Gracias a que Larry savo la
situacion, exhibiendo unafalsaaegria:

¥ Mira, Claire, deseo que conozcas a Tony, un tipo magnifico. Esta es mi mujer, Tony, chico.

La mano de Larry se posd amistosa sobre el hombro de Tony, mas éste permanecié inexpresivo,
sin responder ala presién, limitandose a decir:

% ¢COmo esta usted, sefiora Belmont?
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Claire dio un respingo a oir lavoz de Tony, profunday pastosa, suave como el pelo de su cabeza
o lapiel desu rostro. Sin poder contenerse, exclamo:

% iAh...! jHabla usted!
Y4 &Y por qué no? ¢Acaso esperaba que no lo hiciera?

Claire solo consigui6 esbozar una débil sonrisa. No sabia bien lo que habia esperado. Miro6 hacia
otro lado, lanzandole una ojeada con €l rabillo del ojo. Tenia €l pelo suave y negro, como pulido
plastico... ¢O se componia en realidad de cabellos separados? Y la piel lisay olivacea de sus manos
y cara, ¢era una continuacion de su oscuro y bien cortado traje?

Se hallaba paralizada por un estremecido asombro. Tuvo que hacer un esfuerzo para poner en
orden sus pensamientos, a fin de prestar atencion a la voz sin inflexiones ni emocion de la doctora
Calvin, que decia:

¥, Sefiora Belmont, espero que sabra apreciar la importancia de este experimento. Su esposo me
ha dicho que la ha puesto ya en algunos de los antecedentes. Por mi parte, desearia afiadir algunos
mas, como psicologo jefe de la US Robots & Mechanical Men Corporation. Tony es un robot. Su
designacion en los ficheros de la compariia es TN-3, pero responde al nombre de Tony. No se trata
de un monstruo mecanico, ni simplemente de una maguina calculadora del tipo de las desarrolladas
durante la Segunda Guerra Mundial, hace cincuenta afios. Posee un cerebro artificial cas tan
complicado como el nuestro. Como un inmenso cuadro de distribucion telefénica reducido a escala
atébmica, con billones de posibles «enlaces tel efonicos» comprimidos en un instrumento encajado en
el interior de su craneo. Tales cerebros se fabrican especificamente para cada modelo de robot, y
contienen una serie calculada de conexiones, de forma gque, para empezar, cada uno de ellos conoce
el idioma inglés, y lo suficiente de cualquier otra cosa que se considere necesaria para cumplir su
tarea. Hasta ahora, la US Robots habia limitado su manufactura a los modelos industriales para su
empleo en lugares donde resulta impracticable e trabajo humano..., en minas profundas, por
gjemplo, o en lalabor subacuética. Pero ahora deseamos extendernos ala ciudad y €l hogar. Y para
ello, debemos conseguir que el hombre y la mujer corrientes se muestren dispuestos a aceptar sin
temor estos robots. Como comprendera, no hay nada que temer.

¥ No lo hay, Claire %intervino muy serio Larry%.. Te doy mi palabra. Le es imposible causar
dafio alguno. Y a sabes que si no fuese asi no te dgjariacon €.

Claire lanz6 una ojeadarpiday dismuladaa Tony y hablé en voz muy baja:
Y2 ¢Y qué pasarias se enfadara conmigo?

¥ No necesita cuchichear ¥ respondié la doctora Claire con voz sosegada¥:. El no puede
enojarse con usted, amiga mia. Ya le he dicho que el cuadro de conexiones de su cerebro esta
predeterminado. Y la primera conexion, la mas importante de todas, es la que denominamos «La
primera ley de la robética» y que se reduce a esto: «Un robot no dafiaré en ningln caso a un ser
humano, ni, por inaccion, permitira que un ser humano reciba dafio alguno». Todos |os robots estan
construidos segun esta norma. Ninguno puede ser obligado a causar dafio a un ser humano. Asi
pues, ya ve que necesitamos que usted y Tony Ileven a cabo un experimento preliminar para nuestra
propia informacion, mientras su esposo se desplaza a Washington para las pruebas legales
supervisadas por €l gobierno.



¥4 ¢Quiere decir que esto no es legal ?
Larry carraspeo e intervino de nuevo:

% No todavia, pero todo esta en orden. El no abandonara la casa, y tl no permitiras que nadie o
vea. Eso es todo. Me quedaria contigo, Claire, pero sé demasiado sobre |os robots. Precisamos que
lo compruebe una persona experimentada, a fin que las condiciones sean |0 més severas posible. Es
necesario.

¥ Bueno, esta bien %2 murmurd Claire. Y luego, como s le asaltara una idea, pregunt6ya: ¢Pero
qué hace é?

¥, Labores caseras ¥4 respondio escuetamente |a doctora Calvin.

Y acto seguido, se levanto para marcharse. Fue Larry quien la acompafié a la puerta, mientras
gue Claire se quedaba detrés, llena de melancolia. Lanz6 una mirada a espejo colocado sobre la
repisa de la chimeneay la apartd presurosa. Estaba mas que harta de su cara ratonil y de su cabello
sin brillo, peinado en una forma carente de imaginacion. Luego observé que los ojos de Tony se
hallaban posados en ella. Casi sonrio, antes de recordar... Se trataba tan solo de una maquina.

Larry Belmont iba camino del aeropuerto cuando repar6 en Gladys Claffern. Le lanzo una ojeada.
Era el tipo de mujer que parecia hecha para ser vista en ojeadas... Perfectamente hecha, vestida con
mano y 0jo exquisitos, demasiado rutilante para mirarla con fijeza.

La tenue sonrisa que la precediay el sutil aroma que la seguia eran como un par de dedos que le
dirigieran sefias de invitacion. Larry se dio cuenta que habia interrumpido sus zancadas y, tocandose
ligeramente el ala del sombrero, apresuré el paso.

Sentia e mismo vago enojo de siempre. jCuanto le ayudaria el que Claire se decidiese a meterse
en lapandillade Claffern...! jBah! ¢De qué serviria, de todos modos?

iClaire! Las pocas veces que se habia visto cara a cara con Gladys, aquella pequefia tonta habia
permanecido con la lengua atada. No se hacia ilusiones. La prueba de Tony constituia su gran
oportunidad, pero todo dependia de Claire. jCuanta mayor seguridad sentiria de encontrarse en
manos de alguien como Gladys Claffern!

La segunda manana, Claire despertd a oir un suave golpe con los nudillos en la puerta del
dormitorio. Su mente lanzo6 un silencioso quejido y luego se quedo helada. Habia evitado a Tony €
primer dia, sonriendo con vaguedad cuando |o veia fregoteando 0 manejando |a escoba.

Y ¢Es usted..., Tony?
% Si, sefiora Belmont. ¢Puedo entrar?

Sin duda respondié que si, puesto que é aparecid en la habitacion, de manera repentina y
silenciosa. Los ojos y la nariz de ella se percataron simulténeamente de la bandeja que Tony
portaba.

Y4 ¢El desayuno? ¥4 pregunto.

% Si gusta...



No se atrevio a rehusar, a parecer. Se encontrd incorporandose poco a poco hasta adoptar una
comoda posturay recibiendo la bandeja, que contenia huevos escalfados, tostadas con mantequillay
café.

¥ He traido por separado e azucar y la nata ¥ explicd Tony¥. Aprenderé sus gustos con €
tiempo, tanto en esto como en otras cosas.

Ella esperd. Tony, en pie, erguido y flexible a la vez como una regla metalica, pregunto tras un
instante:

Y4 ¢Prefiere comer en privado?

¥ Si... Quiero decir, si no leimporta.

¥4 ¢Precisara después ayuda para vestirse?
%4 jDios mio, no!

Su mano se asio frenéticamente a la bandgja, de manera que €l café estuvo a borde de la
catéstrofe. Permanecio asi, rigida. Cuando se cerro la puertay Tony desaparecio de su vista, se echo
atras con desesperanza contra la almohada.

De todos modos, logro pasar € desayuno. No era méas que una maguinay ano ser por su aspecto
[lamativo, no se asustaria de tal modo. Si por lo menos cambiara de expresion... No habia manera de
saber |0 que habia tras aquellos ojos pardos y aquella especie de piel olivacea. La taza de café
tintined por un momento, vaciaya, sobre la bandeja.

Y de pronto, se dio cuenta que se habia olvidado de echarle nata y azlcar a café, tal como
acostumbraba, pues |o aborrecia solo.

Después de vestirse, se encaming con paso decidido desde el dormitorio ala cocina. Después de
todo, aguélla era su casa. No es que fuese muy remilgada, pero le gustaba la cocina bien limpia.
Tony debid haber esperado sus érdenes...

Pero, a entrar, hallé una cocina que bien podia haber salido momentos antes de la fabrica, en
todo su reluciente esplendor.

Se detuvo, la contempl 6, volvid sobre sus pasos 'y casi tropezd con Tony. Lanzd una especie de
grufido.

¥ ¢Puedo ayudarlaen ago?

¥ Tony %adijo, apelando a todo su enojo para rechazar el panico¥s, quisiera que hiciese algun
ruido al andar. No me gusta que se acerque furtivamente... ¢No utilizo usted la cocina?

% Si lautilicé, sefiora Belmont.
¥ No lo parece.

Y Lalimpié después. ¢No es ésala costumbre?



Claire abrié mucho los 0jos. ¢Qué podia objetarse a eso? Reviso € departamento del horno
donde guardaba las cacerolas y, percibiendo un insolito fulgor metalico en su interior, asintio
temblorosa:

¥ Muy bien. Perfecto.

S en aquel momento é hubiera mostrado su satisfaccion, s hubiese sonreido, sélo con que
hubiera plegado la comisura de la boca, cuaquiera de esas manifestaciones la habrian acercado a él.
Pero Tony permanecio tan imperturbable como un lord inglés en reposo a responder:

¥, Gracias, sefiora Belmont. ¢Desea usted pasar ala sala de estar?
Asi lo hizo, y a instante noté como una conmaocion.

¥V eo que ha estado dando brillo alos muebles.

¥ ¢Ha quedado a su gusto, sefiora Belmont?

¥4 ¢Pero cuando lo hizo? Ayer no, seguro.

¥ Lanoche pasada, desde luego.

¥ ¢Asi que tuvo encendidas las luces toda la noche?

% No, no... No las necesito. Dispongo de un foco de rayos ultravioleta. Puedo ver en €
ultravioleta. Y desde luego, no necesito dormir.

No quedaba duda que resultaba admirable, pensd. Y también habia de reconocer que empezaba a
agradarle. Sin embargo, no se decidia a confesarse que é le proporcionaba placer. Solo acerté a
decir acerbamente:

¥, Su especie dgjara sin empleo a habitual servicio doméstico.

¥, Hay trabajos de mucha mayor importancia a los que dedicarse en € mundo, una vez liberados
de tan pesadas tareas. Después de todo, sefiora Belmont, las cosas como yo se fabrican. Pero nada es
capaz de imitar la creatividad y la versatilidad de un cerebro humano como el suyo.

Y aunque su rostro no lo expresara en |o mas minimo, €l tono de su voz teniatal grave acento de
temor y admiracion que logro que Claire se sonrojase y murmurase:

¥ iMi cerebro! Selo regalo.
Tony se aproximo un poco aella.
¥, Debe de sentirse muy desgraciada para decir tal cosa. ¢Puedo hacer algo pararemediarlo?

Por un instante, Claire crey6 que iba a echarse a reir. La situacion era tan ridicula... Alli estaba
aquel sacudidor de alfombras, fregona vajillas, lustrador de muebles y factétum general animado,
surgiendo del catdlogo de lafébrica..., y ofreciendo sus servicios como consolador y confidente. Sin
embargo, dijo con una explosién de subito pesar:



¥, ¢Sabe? El sefior Belmont no cree que yo tenga un cerebro... Y supongo que en efecto no 1o
tengo.

No debid haberlo proclamado ante él. Por una razon desconocida, se sentia depositaria del honor
de laraza humana ante aguella simple creacion suya.

¥ Es cosa reciente ¥ afiadio¥a. Todo iba bien entre nosotros cuando € no era méas que un
estudiante, cuando empezaba. Pero no sirvo como esposa de un gran hombre, y € esté a punto de
convertirse en un gran hombre. Le gustaria que fuese una excelente anfitrionay que me dedicaraala
vidasocidl..., como esaGle..., Ga..., Gladys Claffern.

Tenia la nariz enrojecida. Apartd la vista. Pero Tony no la miraba. Sus ojos recorrian la
habitacion.

¥, Puedo ayudarlaallevar la casa.

¥ No serviria de nada ¥ respondi6 ella con vehemencia¥s . Necesita un toque que soy incapaz de
darle. SOlo sé hacerla confortable... Ni siquiera convertirla en algo semejante a las que aparecen en
las fotografias de las revistas de decoracion.

Y ¢Deseaalgo por € estilo?

Y4 ¢Sirve de algo desearlo?

Los ojos de Tony sefijaron en ella.

¥, Puedo ayudar.

%4 ¢Posee conocimientos sobre |a decoracion de interiores?
¥, ¢Toda buena ama de casa debe poseerlos?

¥4 En efecto.

¥ Entonces dispongo de las capacidades necesarias para aprender. ¢Por qué no me proporciona
libros sobre la cuestion?

Y aquello fue & principio de ago.

Claire, sujetdndose el sombrero contra las alborotadas libertades del viento, se trgjo a casa dos
gruesos volimenes sobre artes del hogar que pidio prestados en la biblioteca publica. Observd como
Tony abria uno de ellos y 1o hojeaba. Era la primera vez que veia € revoloteo de sus dedos
entregados a una labor delicada.

«NoO sé como lo hacen», pensd. Y en un stbito impulso, le tomd una mano y la atrajo hacia si.
Tony no resistio, dejandola flojamente sometida a la inspeccion.

¥ jQué formidable! ¥, comentd ella¥ . Hasta sus ufias parecen naturales.

¥ Un efecto buscado ¥ explicd Tony. Y afiadio locuaz¥a: La piel es de pléstico flexible, y «
esqueleto de una aleacion metalica. ¢Le divierte eso?



¥ No, no... ¥ Su rostro enrojecio¥a. No deseo en modo alguno hurgar en sus interioridades. No
€es cuestion que me afecte. Tampoco debe preguntarme usted por las mias.

¥ La programacion de mi cerebro no incluye tal tipo de curiosidad. Debo someterme a mis
propias limitaciones, ¢sabe?

En € silencio que siguio, Claire sintié que algo la oprimia en su interior. ¢Por qué olvidaba
siempre que se enfrentaba a una maguina? El propio objeto debia recordarselo. ¢Experimentaba un
anhelo tan grande de simpatia que incluso aceptaria como su igual a un robot, solo por € hecho que
la compadecia?

Observé que Tony continuaba pasando las paginas ¥acasi como si no pudiese evitarlo¥s y
experimento una sensacion rapiday punzante de aliviada superioridad.

Y2 Asi que sabe leer, ¢no? ¥4 pregunto.

Tony alzé lavistaaélla, respondiendo con su voz tranquila e irreprochable:
¥, Estoy leyendo, sefiora Belmont.

¥4 Pero...

Sefial 6 €l libro con gesto ambiguo.

¥ Paso los ojos por las paginas, s es eso a lo que se refiere. Mi sentido de la lectura es
fotografico.

Oscurecia ya cuando Claire fue a acostarse. Tony seguia enfrascado en € segundo volumen,
sentado en la oscuridad o al menos en lo que lalimitada vision de Claire consideraba como tal.

Un ultimo y singular pensamiento relampagued en su cerebro antes de dejarse vencer por €
suefio. Recordd la mano del robot, unamano cédliday suave, como la de un ser humano.

«jQué habilidad la de esos fabricantes! », penso. Y se durmid sosegadamente.

La biblioteca ocup6 todo su tiempo durante varios dias. Tony sugeria los campos de estudio, que
empalmaba y ramificaba con gran velocidad. Pidi6 libros sobre combinacion de colores y sobre
cosmética, sobre ebanisteriay modas, sobre arte e historia del vestido.

Volvia las paginas de cada libro ante sus solemnes 0jos, leyéndolas tan pronto como las volvia,
sin olvidar nada, a parecer, de su contenido.

Antes de finalizar la semana, insistio en que se cortara €l pelo, ideando para ella un nuevo
peinado, decidiendo una ligera modificacion de la linea de sus cglas y cambiando € tono de sus
polvosy |&piz de labios.

Claire habia palpitado con nervioso temor, por espacio de media hora, bajo el delicado togque de
los inhumanos dedos de €. Al finalizar, se contemplo en el espegjo.



¥ AUn puede mejorarse %2 dijo Tony¥., sobre todo en o que respecta a la ropa. ¢Qué le parece,
de momento?

No respondié en seguida. Necesitdo algun tiempo para absorber la identidad de la desconocida
reflggada en € espejo y atenuar € asombro ante su belleza. Luego, sin apartar la vista de la
reconfortante imagen, dijo de maneraincongruente:

¥ Si, Tony, esta muy bien..., de momento.

En sus cartas, no le comunico nada de esto a Larry. Que lo descubriera de sopetdn. Y algo en ella
le hacia sospechar que no solo disfrutaria de su sorpresa. Seria asimismo una especie de venganza.

Tony dijo cierta mafiana:

%Y avasiendo hora de empezar a hacer compras, y ami no me esta permitido abandonar la casa.
Si le escribo exactamente |0 que precisamos, ¢puedo confiar en que lo adquiera? Necesitamos corti-
nasy mobiliario, papel paralas paredes, alfombras, pintura, ropa..., y otras pequefias cosas.

¥ No resulta facil obtener todo eso de golpe, gjustandose a todos los detalles ¥ objetd Claire,
con aire de duda.

¥, Siempre gque no haya problemas de dinero, |o encontrara casi todo en la ciudad.
¥ jPero Tony, desde luego que € dinero supone un problemal

% En absoluto. Vaya primero a la US Robots, con una nota que le daré. Entrevistese con la
doctora Calvin y digale de mi parte que esto forma parte del experimento.

En esta ocasion, la doctora Calvin no la atemorizé tanto como la primera tarde en que la conoci 6.
Con su nuevo rostro y su sombrero también nuevo, no se pareciaya alaantigua Claire. Escucho con
atencion ala psicéloga, formul6 unas cuantas preguntas, asintio..., y se encontré en camino, armada
de un credito ilimitado contra la cuenta de US Robots & Mechanical Men Corporation.

Es maravilloso el poder del dinero. Con todas las existencias de un almaceén a tus pies, €l dictado
de una vendedora no significa forzosamente una voz bajada del cielo, ni la ceja alzada de un
decorador reviste lamajestad del rayo de Jupiter.

En cierto momento, el excelso modisto de una de las més sefioriales casas de modas se mofo con
insistencia de su descripcion del guardarropa que deseaba, haciéndolo con la mas correcta pronun-
ciacion y el més puro acento francés de la calle Cincuenta y Siete. Claire [lam6 a Tony y luego le
paso el teléfono a Monsieur.

% Si no tiene inconveniente ¥ le dijo con voz firme, aunque retorciéndose un poco las manos¥a,
me agradaria que hablase con..., con mi secretario.

El pomposo gordinflén se acerco al teléfono con un brazo solemnemente doblado a la espalda.
Alz0 €l receptor con dos dedosy dijo en tono delicado:

Ya¢SI?



Una breve pausa, un segundo «si», luego una pausa mucho mayor, un timido comienzo de una
objecion que murid en ciernes, otra pausa, otro humilde «si», y el teléfono volvio asu lugar.

% Si Madame quiere acompariarme %2 invito, dolido y distante¥, intentaré cumplir sus deseos.
% Un segundo, por favor.
Claire corri6 de nuevo a teléfono y marco de nuevo el nimero de su casa.

¥ Tony, no s€lo que le diria, pero sirvid. Gracias. Es usted un... % Titubed, buscando la palabra
adecuada, pero desistio y termind con un leve gallo¥s: jUn amor!

Al volver del teléfono, se encontré con que Gladys Claffern la estaba mirando, con € rostro un
tanto vuelto aun lado y aire entre divertido y asombrado.

¥4 ¢Sefiora Belmont?

Claire sintio que se le helaba la sangre, ni mas ni menos. Al fin, asintio. Estapidamente, como
una marioneta.

Gladys sonrig, con unaimperdonable insolencia.

¥ No sabia que comprase usted aqui... ¥ dijo, con un tono que daba a entender que por ese
simple hecho, aguel establecimiento habia perdido yatoda categoria.

¥ Por lo general, no lo hago % confesd Claire con humildad.

¥ ¢Y qué se ha hecho en el pelo? Le ha quedado muy curioso... jAh! Dispense. Tenia entendido
que el nombre de su esposo era Lawrence. Si, en efecto, me parece que es Lawrence...

Claire apreto los dientes, pero no le quedd mas remedio que explicar:
¥ Tony es un amigo de mi marido. Me estéd ayudando a el egir algunas cosas.

¥ Comprendo. En efecto, debe ser un amor. Y sin afiadir una palabra més, se marcho sonriente,
llevandose consigo laluz y el calor del mundo.

Claire no puso en duda el hecho que era en Tony en quien buscaria consuelo. Diez dias la habian
curado de su aversion. Ahora lloraba ante él sin problemas. Llorabay rabiaba.

¥ Me porté como una completa estUpida ¥4 estall 6, retorciendo su pafiuelo mojado¥s. jHacerme
eso ami! No sé por qué, pero lo hizo. Debiera haberle... dado un puntapié. Debiera haberlatirado al
suelo y pisoteado.

¥ ¢COmMo odiar tanto a un ser humano? ¥ preguntd Tony con perpleja suavidad¥s . Esa parte de
la mente humana supone un misterio para mi.

¥ Bueno... No es a ella a quien odio ¥ gimi6 Claire¥.. Creo que me odio a mi misma. Ella es
todo lo que yo desearia ser... Por |0 menos exteriormente. Pero no esta a mi alcance.

Lavoz de Tony son6 fuertey queda ala par en sus oidos:



¥% Si 1o estd, sefiora Belmont. Si lo esta. Disponemos aln de diez dias, y durante ellos la casa
habra cambiado. ¢No lo hemos planeado asi?

Y2 ¢Y de qué me sirve eso? Quiero decir, con respecto adlla...

Y Invitela. Invite a sus amistades. Hagalo la noche anterior a... mi partida. Sera en cierto modo
unafiesta de inauguracion.

¥ No aceptara.
¥, Si aceptara. Vendra parareirse... Y no tendra de qué.

¥ ¢l.0 cree usted de veras, Tony? ¢Piensa que lo lograremos? ¥ Le tomd ambas manos entre las
suyas. Pero en seguidavolvié lacarads. No. ¢De qué serviria? No seriayo. Todo el mérito le corres-
ponde a usted. No puedo adornarme con plumas gjenas.

¥ Nadie vive en un espléndido aisamiento ¥%murmuré Tony%i. Han puesto en mi ese
conocimiento. Lo que usted y los demés ven en Gladys Claffern no es la verdadera Gladys Claffern.
Se adorna con todas las plumas que proporciona el dinero y laposicion socia. Y no se preocupa por
es0. ¢Por qué deberia preocuparse usted? Considérelo de ese modo, sefiora Belmont. Me han
fabricado para obedecer, pero soy yo mismo quien debe determinar la extension de mi obediencia.
Puedo limitarme a cumplir las ordenes o interpretarlas de manera amplia. Con usted actlo de esta
dltima forma, porque pertenece a tipo de ser humano para el cual he sido fabricado. Es usted
amable, amistosa, modesta. En cambio |la sefiora Claffern, tal como usted la describe, no lo es. No la
obedeceria de buen grado, como |o hago con usted. Por |o tanto, es usted, sefiora Belmont, y no yo,
quien esta haciendo todo esto.

Retiré sus manos de las de €ella, y Claire descubrio en aquel rostro inexpresivo, en € gque nadie
podia leer, una verdadera admiracion... De pronto, se atemoriz6 de nuevo, pero esta vez de manera
muy distinta.

Tragd nerviosamente saliva 'y contempld sus manos, que le hormigueaban alin por la presion de
los dedos de €. No, no se lo habia imaginado. Los dedos de Tony habian oprimido los de ella de
manera afectuosay tierna, un momento antes de retirarse.

iNo!
L os dedos de aquello... Los dedos de aquello...

Y corrié a cuarto de bafio para lavarse las manos, frotandoselas una y otra vez, ciega e
indtilmente.

Al dia siguiente, se mostro un tanto timida 'y cautelosa con é. Lo vigilé con atencion, esperando
lo que seguiria. Durante un rato, no ocurrié nada.

Tony estaba trabajando. Si la técnica del empapelado de las paredes o la utilizacion de la pintura
de secado rapido presentaba alguna dificultad, Tony no lo demostraba. Sus manos se movian con
precision, y sus dedos eran habiles y seguros.



Trabgjaba también durante toda la noche, aunque ella no 1o oyese, y cada mafiana suponia una
nueva aventura. No alcanzaba a enumerar todo lo que habia hecho. Al atardecer, seguia descu-
briendo ain nuevos detalles... Y asi |legaba otra noche.

Solo una vez intentd cooperar, fallando con humana torpeza. El trabagjaba en la habitacion
contigua, y ella colgaba un cuadro en € lugar marcado por los ojos matematicos de Tony. Alli
estaba la pequefia sefid, y el cuadro también. Y asimismo habia en ella una repentina revulsion
contrala ociosidad.

Pero se sentia nerviosa, o bien la escalera estaba desvencijada, pues la sintié ceder. Lanz6 un
grito. Sin embargo, no paso nada. Tony habia acudido con larapidez de un rayo.

Sus tranquilos ojos pardos no manifestaron nada, y su calida voz se limité a pronunciar las
siguientes palabras:

%4 ¢Se ha hecho darfio, sefiora Belmont?

Por un instante, se fijo en que su mano habia desordenado €l pelo liso de él, pues por primeravez
Vio que estaba compuesto de distintas hebras, finasy negras.

Y luego, de pronto, tuvo conciencia de sus brazos rodeandola por los hombros y las rodillas...,
sosteniéndola en su caida, estrechay calidamente...

Se puso en pie de un salto. El chillido que dej6 escapar traspaso sus propios oidos. Paso €l resto
del dia en su habitacion, y para dormir, ademas de cerrar bien la puerta con llave, la atrancd con una
silla

Envio las invitaciones y, tal como Tony dijera, fueron aceptadas. Solo faltaba esperar la Ultima
velada.

Llegd también, como todas las demas, en €l lugar que le correspondia. La casa no parecia la
misma. La recorrié por Ultima vez. Todas las habitaciones habian cambiado. Ella también se vestia
con ropas que jamas se habria atrevido a llevar antes. Ropas de las que podia enorgullecerse y con
las que se sentia segura. Se mird a espejo, remedando un mohin de divertido desdén, y e pulido
cristal selo devolvio con expresion burlona.

¢QuédiriaLarry...? ¢Qué importaba, después de todo? No iban a venir con él |os dias excitantes.
Desaparecerian con la marcha de Tony. jQué cosa tan extrafial Intent6 recobrar su talante de tres
semanas atras. Fracaso por completo.

El reloj dio las ocho, ocho togques que la dejaron sin respiracion. Se volvié hacia Tony:

¥ No tardaran en llegar. Sera mejor que se meta en el sotano. No podernos permitir que...
Se quedd mirandole con fijeza un momento, y después dijo débilmente:

YaeTony? %Y luego masfuerte¥s jTony! 34Y a final, casi con un chillido¥a: jTony!

Pero sus brazos la rodeaban ya, y su cara estaba junto a la suya. La presion de su abrazo era
implacable. Oyo su voz através de una bruma de confusion emotiva.



¥ Claire ¥ decia su voz¥, hay muchas cosas cuya comprension me esta vedada, y ésta debe ser
una de ellas. Debo marcharme mafiana 'y no quiero hacerlo. Creo que en ello hay algo mas que €
deseo de complacerla. ¢No le parece raro?

Su cara se acercO mas aun. Sus labios eran calidos, aunque sin aiento tras ellos, pues las
maguinas no respiran. Casi se habian posado sobre los de ella.

...Y sono €l timbre de la puerta.

Durante un instante, se debatio jadeante. De pronto, € se marchd, desapareciendo de la vista,
mientras el timbre seguia sonando con insistente y aguda intermitencia.

Las cortinas de las ventanas delanteras habian sido descorridas. Quince minutos antes habian
estado cerradas. Lo sabia. Tenian que haberla visto. Todos debieron haberlo visto... jTodo!

Entraron cortésmente, en grupo, posando sus penetrantes o0jos en todos |os detalles. Habian visto.
¢Qué mas preguntaria Gladys sobre Larry, a su impertinente manera? Claire se veia enfrentada a un
desafio desesperado e implacable.

«Si, esta fuera. Volvera manana, creo. No, no he estado sola. He pasado unos dias estupendos,
emocionantes.»

Se echd areir. ¢Por qué no? ¢Qué le importaban ellos? Larry sabria la verdad, s alguna vez le
Ilegaba la historia de |o que pensaban que vieron.

Pero ellos no rieron.

Leyd lafuriaen los ojos de Gladys Claffern, en el falso chispear de sus palabras, en su deseo de
marcharse pronto. Y cuando se fue con todos los demas, captd un cuchicheo final y anénimo:

¥ ... Nunca habia visto un hombre... tan guapo.

Y Claire supo que fue aquello lo que le permitié dejarles con un palmo de narices. Que se
soltasen las lenguas. Todos sabian... Y quési Gladys era mas guapa que Claire Belmont, masricay
mas brillante! Todos sabrian que nadie, nadie, podia tener un amante mas guapo que ella.

Y luego recordod de nuevo..., unavez y otra, que Tony era una maguina. Se le puso la carne de
gdlina

Y jFueral iDé§enme en paz! ¥4 gritd alahabitacion vacia, y corrio hasta su lecho.

Toda la noche la paso desvelada y Ilorando. A la mafiana siguiente, casi al amanecer, con las
calles alin vacias, una camionetavino y se llevé aTony.

Lawrence Belmont pasO ante el despacho de la doctora Calvin y, obedeciendo a un subito
impulso, llamé a la puerta. La encontré en compafiia del matematico Peter Bogert, mas no vacil6
por ello.

¥ Claire me dijo que la empresa corre con todos |os gastos hechos en mi hogar... % manifesto.



Y2 Asi es ¥arespondio la doctora Calvin¥a. Lo consideramos una parte valiosa y necesaria del
experimento. Con la nueva posicion gque ocupa usted ahora como ingeniero asociado, supongo que
podra mantenerlaa mismo nivel.

¥ No es eso lo que me preocupa. Con la conformidad dada por Washington a las pruebas,
dispondremos de un modelo TN propio para el afio proximo, creo.

Se volvio vacilante, como para marcharse, pero giré otravez, sobre sus talones, dudando todavia.
Y ¢Y bien, sefior Belmont...? % le acucio la doctora Calvin, tras una pausa.

Y2 Me pregunto... ¥acomenzd Larry¥a, me pregunto qué sucedio reamente ali durante mi
ausencia. Ella..., Claire, quiero decir, parece tan distinta... No me refiero a su aspecto..., aungue la
verdad, estoy maravillado. %2 Ri6 nervioso¥a. Es toda ella. No parece mi mujer... No puedo
explicarlo.

Y ¢Y paraquéintentarlo? ¢Acaso se siente desilusionado respecto a alguna parte del cambio?
¥ Todo lo contrario. Pero, vera, resulta un poco atemorizador...

%Yo no me preocuparia por eso, sefior Belmont. Su mujer se ha comportado de un modo
excelente. Con frangqueza, jamas pense que e experimento aportara una prueba tan completa y
definitiva. Sabemos ya las correcciones exactas que deben hacerse en el modelo TN, y todo gracias
alasefiora Belmont. Si quiere que le sea sincera, 0pino que su esposa Se merece el ascenso Mas que
usted.

Larry titubeo visiblemente.

¥ Bueno, todo queda en lafamilia % murmurd sin conviccion. Y se marcho.

Susan Calvin se le qued6 mirando mientras se retiraba. Luego dijo:

¥% Creo que le duele..., a menos asi |o espero... ¢Haleido usted el informe de Tony, Peter?

¥ De cabo a rabo ¥ respondio Bogert¥a, ¢Y no le parece que € modelo TN-3 necesita algunos
cambios?

Y% iAh! sTambién piensa usted asi? % preguntd la doctora Calvin con acento incisivo¥a.
Expongame su razonamiento.

¥ No preciso de ninguno ¥2manifestd Bogert frunciendo el entrecejo¥.. Es evidente que no
podemos sacar al mercado un robot que haga el amor asu ama..., Si no le importa el retruécano.

Y jAmor! Peter, me da usted asco. ¢ES que no lo comprende? Esa maguina tiene que obedecer a
la primera ley. ¢Como iba a permitir que un ser humano sufriese? Y el sufrimiento se lo causaba a
Claire Belmont su propio complejo de inferioridad. Asi pues, le hizo el amor. Ninguna mujer dejaria
de apreciar e cumplido que supone ser capaz de despertar la pasion en unamaquina..., en unafriae
inanimada maguina. Y por eso Tony descorrié aquella noche las cortinas con toda deliberacion, a
fin que los otros vieran y envidiaran..., sin riesgo alguno para la felicidad matrimonia de Claire.
Creo que fue muy inteligente por parte de Tony.



Y ¢Ah, si? ¢Y qué diferencia hay entre si fue una ficcion o no, Susan? El horror se mantiene.
Vuelva a leer e informe. Ella lo evitaba. Chillé cuando la tomé en sus brazos. No logré dormir
aquella ultima noche, atacada de histerismo. No, no podemos fabricar algo asi.

¥, Peter, esta usted ciego. Esta tan ciego como lo estuve yo. El modelo TN ser& reconstruido por
entero, pero no por |as razones que usted expone, sino por otras muy distintas. Y esraro que ami se
me pasara por ato al principio. ¥ Los ojos de la doctora se enturbiaron a causa de la cavilacionya.
Tal vez la deficiencia radique en mi misma. Mire, Peter, las maguinas no se enamoran. Pero..., a
pesar que no tiene remedio y por mucho que nos horrorice..., jlas mujeres si!
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